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Annex II: Glossary of Māori terms

Te Tiriti o Waitangi: The treaty of Waitangi referred to as ‘Treaty’.
Te ao Māori: The Māori world view.
Rangatahi: younger generation or youth.
Hui: meeting.
Kaupapa: topic, policy, matter for discussion, plan, purpose, scheme, proposal, agenda, subject, programme, theme, issue, initiative.
Tamariki: children.
Iwi: The traditional Māori tribal hierarchy and social order made up of hapū and whānau. 
Whānau: Whānau is a wider concept than just an immediate family made up of parents and siblings – it links people of one family to a common tupuna or ancestor. However, it is commonly used in many contexts as the Māori term for family or extended family. 
Marae: Is the central area of a Māori community, a place where the local people (tangata whenua) can meet to conduct many of their familiar and sacred events.
Hapū: A hapū is a division of a Māori iwi often translated as ‘subtribe’. Membership is determined by genealogical descent; a hapū is made up of several whānau (extended family) groups.
Kaupapa Māori: a philosophical doctrine, incorporating the knowledge, skills, attitudes and values of Māori society.
Tikanga Māori: correct procedure, custom, habit, lore, method, manner, rule, way, code, meaning, plan, practice, convention, protocol – the customary system of values and practices that have developed over time and are deeply embedded in the social context.
Whakapapa: genealogy, lineage or descent.
Mana tamaiti (tamariki): the intrinsic value and inherent dignity derived from a child’s or young person’s whakapapa (genealogy) and their belonging to a whānau, hapū, iwi, or family group, in accordance with tikanga Māori or its equivalent in the culture of the child or young person. 
Whanaungatanga: carrying out of responsibilities based on obligations to whakapapa, and to kinship and kinship ties.
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